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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

SANTRAUKA

Sis pasiiilymas pateikiamas dél Tarybos direktyvos 69/335/EEB' i§déstymo nauja redakcija.
Pasitilymu siekiama supaprastinti labai sudétinga Bendrijos teisés akta, palaipsniui panaikinti
kapitalo mokestj, kuris, kaip pripazistama, yra didel¢ ES bendroviu vystymosi kliiitis, ir
sugrieztinti draudima nustatyti kitus panasSius mokescius ar juos taikyti.

Direktyva reglamentuoja netiesioginiy mokesciy taikyma kapitalo pritraukimui. Tuo metu, kai
direktyva buvo priimta, ja siekta:

a) suderinti kapitalo pritraukimo mokesciy struktiira ir normas; ir
b) neleisti, kad valstybés narés nustatyty kitus panasius mokescius arba juos taikyty.

Pirma karta §i direktyva buvo i§ dalies pakeista 1973 m. Direktyvomis 73/79/EEB? ir
73/80/EEB’, kuomet buvo nustatyta jprastiné 1 % kapitalo mokes¢io norma ir numatyta, kad
sumazinta norma, taikoma tam tikroms bendroviy pertvarkymo operacijoms, gali buti nuo 0
% iki 0,5 %. 1974 m. direktyva buvo dar karta i§ dalies pakeista Direktyva 74/553/EEB*,
kurioje patikslinta, kad minimalus apmokestinimo pagrindas yra bendrovés akciju (daliy)
tikroji verté. Galiausiai, 1985 m. Direktyva 85/303/EEB’ buvo pripazinta, kad kapitalo
mokestis turéty biiti visiSkai panaikintas atsizvelgiant i jo Zalinga ekonominj poveiki. Taciau
kai kurios valstybés narés nepritaré¢ tokiam mokestiniy pajamy praradimui; ir valstybéms
naréms buvo suteikta galimybé arba neapmokestinti sandoriy, arba jiems taikyti viena
mokesc¢io norma, kuri turi biiti ne didesné kaip 1 %. Netiesioginé esamos padéties nekeitimo
prievolé neleido valstybéms naréms nustatyti kapitalo mokes¢io po to, kai jos nustoja ji
taikiusios.

Nuo 1985 m. laikytasi nuostatos, kad kapitalo mokestis turi biiti panaikintas. Atsakydamos i
zalinga kapitalo mokescio ekonominj poveikj, daugelis valstybiy nariy ji panaikino. Jungtiné
Karalysté kapitalo mokesti panaikino 1988 m., Vokietija ir Pranciizija — 1992 m., Danija —
1993 m., o Italija — 2000 m. Paskutinés kapitalo mokesti panaikino Airija (nuo 2005 m.
gruodzio 7 d.) ir Belgija bei Nyderlandai (nuo 2006 m. sausio 1 d.). Taigi ji tebetaiko tik 7
valstybés narés (Graikija, Ispanija, Kipras, Liuksemburgas, Austrija, Lenkija, Portugalija) 1§
25. Lenkijoje ir Portugalijoje taikomo kapitalo mokes¢io norma jau yra 0,5 % arba mazesné;
Kipras taiko 0,6 % mokesc¢io norma. Likusiose 4 valstybése narése norma yra 1,0 %.

ES Lisabonoje iSsikélé strategini tiksla tapti konkurencingiausia ir dinamiSkiausia ziniomis
paremta ekonomika pasaulyje, kurioje tvarus ekonomikos augimas biity suderintas su didesniu
bei geresnés kokybés uzimtumu ir tvirtesne socialine sanglauda. Siekiant Lisabonos
strategijos tiksly, nauja redakcija iSdéstytoje direktyvoje siiloma iki 2008 m. nustatyti 0,5 %
kapitalo mokes¢io normos riba ir § mokesti palaipsniui panaikinti. Manoma, kad 2010 m.

1969 m. liepos 17 d. Tarybos direktyva 69/335/EEB dél netiesioginiy mokesciy, taikomy kapitalui
pritraukti (OL L 249, 1969 10 3, p. 25).

OL L 103, 1973 4 18, p. 13.

OL L 103, 1973 4 18, p. 15.

OL L 303,1974 11 13, p. 9.

OL L 156, 1985 6 15, p. 23.

[N NV S

LT



LT

buty tinkamas laikas kapitalo mokesc¢iui panaikinti. 2010 m. valstybés narés bus turéjusios 25
metus savo fiskalinei tvarkai pritaikyti ir pasirengti mokescio panaikinimui.

Nauja redakcija iSdéstoma direktyva sudaro dvi dalys — taip atspindima padétis, kuriai
direktyva faktiSkai taikoma, ir atsizvelgiama { tai, kad Sia direktyva nuo jos pakeitimo 1985
m. siekiama panaikinti kapitalo mokesti. Pirmojoje dalyje pateikiamos pagrindinés taisyklés,
draudzianCios taikyti kapitalo mokesti ir kitus panaSius mokes¢ius. Antrojoje dalyje
nustatomos specialios kapitalo mokescio taikymo nuostatos, galiojancios toms valstybéms
naréms, kurios per laikotarpi, skirta laipsniskai panaikinti kapitalo mokesti, nuspres toliau ji
taikyti. Kai visos valstybés narés bus panaikinusios kapitalo mokestj, antrosios dalies
nuostatos nebeteks galios, o pirmoji direktyvos dalis bus taikoma toliau.

Su valstybémis narémis buvo konsultuojamasi dél sitilomy pakeitimy techniniu lygiu. Kaip
patvirtino konsultacijy rezultatai, reikalinga nauja direktyvos redakcija, kad bty patikslintos
direktyvos nuostatos ir kad idealiu atveju kapitalo mokestis biity palaipsniui panaikintas.

PASTABOS DEL STRAIPSNIU

1. OBJEKTAS

1 straipsnyje pateikiamas naujas ivadas, kuris pridedamas siekiant paaiskinti, kam taikoma §i
direktyva. Kaip teigiama Siame straipsnyje, direktyva reglamentuoja netiesioginiu mokesc¢iy
taikyma kapitalo inaSams { kapitalo bendroves, restruktiirizavimo operacijoms, susijusioms su
kapitalo bendrovémis, ir tam tikry akcinés bendrovés obligaciju bei vertybiniu popieriy
iSleidimui. Nors S§is straipsnis yra naujas, juo direktyva i§ esmés nekeiCiama, nes cia
pateikiama informacija galima rasti ankstesniuose 10 ir 11 straipsniuose.

2. KAPITALO BENDROVE

2 straipsnis yra i§ esmés toks pats kaip ankstesnis 3 straipsnis. Jame apibréziamos kapitalo
bendrovés, kurioms taikoma direktyva. ,Kapitalo bendrovés® apibréztis i§ principo
nepakeista, tik ankstesnio 3 straipsnio 1 dalies a punkte pateiktas bendroviy, isteigty pagal
valstybiy nariy nacionaling teisg, saraSas dabar pateikiamas atskirai I priede. Taip padaryta del
to, kad jis yra ilgas ir techninio pobiidzio.

Siekiant uztikrinti nuosekly terminy vartojima, paprastai naudotos nuorodos i ,,bendrove,
firma, asociacija ar juridini asmeni* visoje direktyvoje (t. y. 3 straipsnio e ir f punktuose, 5
straipsnio 1 dalies ¢ punkte, 5 straipsnio 1 dalies d punkto ii papunktyje, 6 straipsnio 1 dalies
b ir ¢ punktuose ir 6 straipsnio 2 dalyje) pakeistos nuoroda ,,kapitalo bendrové*.

2 straipsnio 2 dalis atitinka ankstesnio 3 straipsnio 2 dalies pirmaji sakini ir liecka nepakeista. 2
straipsnio 2 dalimi siekiama uzkirsti kelia tam, kad dél pasirinktos teisinés formos i§ principo
lygiaverciai veiklai nebiity taikomos skirtingos apmokestinimo taisykleés.

Redakciniais tikslais ankstesnio 3 straipsnio 2 dalies antrasis sakinys perkeltas i 9 straipsni.
Pagal §ia nuostata valstybés narés taikydamos kapitalo mokesti neprivalo laikyti tam tikry
subjekty kapitalo bendrovémis. Kadangi Si iSimtis taikoma tik tais atvejais, kai kapitalo
mokestis gali biiti imamas, $ig nuostata geriau jtraukti i direktyvos III skyriy.
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3. KAPITALO [NASAI

3 straipsnyje iSvardijami sandoriai, kuriems taikoma direktyva, ir taip nustatomas naujas
terminas ,,kapitalo inasai*. Visi Sie sandoriai yra susij¢ su kapitalo ar turto perleidimu kapitalo
bendrovei arba d¢l juy faktiSkai padidéja bendrovés kapitalas ar turtas; apskritai jie yra tokie
patys, kaip ankstesnio 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse iSvardyti sandoriai. TaCiau tam tikros
restruktiirizavimo operacijos, kurioms buvo taikoma ankstesnio 4 straipsnio 1 dalis, dabar
apibréziamos atskirai 4 straipsnyje, tod¢l 3 straipsnio ivadiné dalis yra esminis pakeitimas.

Ankstesnio 4 straipsnio nuostatos, skirtos specialiai kapitalo mokesciui, dabar perkeliamos {
10 straipsni, nes jos svarbios tik valstybéms naréms, kurios toliau taiko kapitalo mokesti. 3
straipsnio a—d punktuose nurodyti kapitalo {nasai atitinka ankstesnio 4 straipsnio 1 dalies a—d
punktuose nurodytus sandorius. 3 straipsnio a ir f punktuose pateikiamos nuostatos dél
kapitalo bendrovés faktinio valdymo centro arba registruotos buveinés perkélimo i§ treciosios
Salies i valstybe narg. Sie punktai atitinka ankstesnio 4 straipsnio 1 dalies e ir f punktus,
i8skyrus juose nustatyta salyga, kad atitinkamoje valstyb¢je nar¢je kapitalo bendrové turi biiti
laikoma kapitalo bendrove. Kadangi §i salyga svarbi tik kapitalo mokesti taikancioms
valstybéms naréms, ja dabar galima rasti 9 straipsnyje.

Ankstesnio 4 straipsnio 1 dalies g ir h punktai dél tam tikry subjekty faktinio valdymo centro
arba registruotos buveinés perkélimo i$ vienos valstybés narés i kita buvo iSbraukti siekiant
supaprastinti kapitalo inaSy apibrézti. Tai esminis pakeitimas, nes Sie sandoriai buvo
apmokestinami kapitalo mokesc¢iu. Taciau reikéty pazyméti, kad S$iy nuostaty taikymo sritis
yra gana ribota. Pirma, jos yra susijusios tik su subjekto, nurodyto 2 straipsnio 2 dalyje,
faktinio valdymo centro perkélimu arba subjekto, nurodyto 2 straipsnio 2 dalyje, kurio
faktinio valdymo centras yra treciojoje Salyje, registruotos buveinés perkélimu i§ vienos
valstybés narés i kita. Antra, Sios nuostatos taikomos tik tuo atveju, jeigu abi minétosios
valstybés narés faktiSkai taiko kapitalo mokesti. Be to, atitinkamas subjektas turi biiti
laikomas kapitalo bendrove valstybéje nar¢je, i kuria, o ne i§ kurios perkeliamas faktinio
valdymo centras arba registruota buveiné. Perkélima pagal ankstesnius g ir h punktus dabar
reglamentuoja 5 straipsnio 1 dalies d punkto ii papunktis ir tai reiSkia, kad jam negali biiti
taikomas joks netiesioginis mokestis.

3 straipsnio g—j punktai atitinka ankstesnio 4 straipsnio 2 dalies pirmosios pastraipos a—d
punktus ir lieka nepakeisti.

Ankstesnio 4 straipsnio 2 dalies antroji pastraipa leidZia Graikijai pasirinkti, kuriuos i
ankstesniame 4 straipsnyje iSvardyty sandoriy ji apmokestins kapitalo mokesc¢iu. Graikija
pasirinko, ir tod¢l §i nuostata buvo iSbraukta.

4. RESTRUKTURIZAVIMO OPERACIJOS

4 straipsnyje nurodyta, kad tam tikros ,restruktiirizavimo operacijy” rasys neturi biiti
laikomos kapitalo inaSais, kaip apibrézta 3 straipsnyje. Pagal dabarting taisykle, t. y. ankstesni
4 straipsni, direktyva taikoma restruktiirizavimo operacijai tik tuo atveju, jeigu ta operacija
yra susijusi su atitinkamos kapitalo bendrovés kapitalo arba turto padidéjimu (zr. byla C-
152/97%). Pagal 4 straipsnyje pateikta restruktiirizavimo operaciju apibrézti toks padidéjimas

6 Byla C-152/97 Abruzzi Gas SpA (Agas) [1998] ECR 1-06553.
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nebéra biitinas, taigi direktyva bus taikoma tokioms restruktiirizavimo operacijoms
neatsizvelgiant { tai, ar dél ju padidé¢ja kapitalas, ar ne. Tai esminis pakeitimas, nes iSple¢iama
direktyvos taikymo sritis.

4 straipsnyje apibréztas restruktiirizavimo operacijas sudaro dvi jungimo rasys: a) jungimas
turto inasais ir b) jungimas apsikeiciant akcijomis (dalimis). Abejais atvejais nustatoma
salyga, kad bent jau i§ dalies atsilyginama vertybiniais popieriais, sudaranciais isigyjanciosios
bendrovés kapitala. IS principo pirminis restruktiirizavimo operacijy apibrézties Saltinis —
ankstesnio 7 straipsnio 1 dalis su pakeitimais, padarytais Direktyva 85/303/EEB.

Ankstesnio 7 straipsnio 1 dalis buvo iSdéstyta dabartine redakcija 1985 m. pakeitimu, kuriuo
buvo netiesiogiai panaikinti ir pakeisti ankstesnio 7 straipsnio 1 dalies b ir bb punktai. Pagal
ankstesnio 7 straipsnio 1 dalj valstybés narés turi atleisti nuo kapitalo mokesc¢io sandorius,
kurie 1984 m. liepos 1 d. buvo atleisti nuo $io mokescio arba apmokestinami taikant 0,5 % ar
maZesne mokes¢io norma. Sie sandoriai — tai dvi ankstesnio 7 straipsnio 1 dalies b ir bb
punktuose minimos jungimo rasys, o dél esamos padéties nekeitimo nuostatos ankstesni b ir
bb punktai tebéra esminiai aiSkinant direktyva ir todél jie vél iraSomi 4 straipsnyje.

4 straipsnio a punkte apraSyta restruktiirizavimo operacija i§ principo atitinka ankstesnio 7
straipsnio 1 dalies b punkte aprasyta operacija, t. y. restruktiirizavimo operacija, kai kapitalo
bendrovés perleidzia visa savo turta ir {sipareigojimus arba savo verslo dalis kitoms kapitalo
bendrovéms. 4 straipsnio a punkto redakcija Siek tiek skiriasi nuo ankstesnio 7 straipsnio 1
dalies b punkto redakcijos. Pavyzdziui, zodziai ,verslo dalys® dabar pakeisti Zodziais:
,veiklos padaliniai dél Teismo argumenty byloje C-164/90" dél ankstesnio 7 straipsnio 1
dalies b ir bb punkty. Teismas savo sprendimo motyvacinés dalies 22 punkte nurod¢, kad:

IS 7 straipsnio 1 dalies b punkto ir ypac is jame pateiktos nuorodos i sqvokq ,,turtas ir
isipareigojimai‘‘ akivaizdu, kad tai susije su atveju, kai viena bendrové kitai bendrovei
perleidzia jvairius elementus, kurie, neatsizvelgiant i tai, ar sudaro visq ar tik dalj jos turto ir
isipareigojimy, sukuria subjektq, pajégy veikti nepriklausomai.

Be to, terminas ,,veiklos padalinys* pasirinktas siekiant Sios direktyvos terminija suderinti su
1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyvos 90/434/EEB dé¢l bendros mokesCiy sistemos,
taikomos {vairiy valstybiy nariy imoniy jungimui, skaidymui, daliniam skaidymui, turto
perleidimui bei keitimuisi akcijomis, ir SE arba SCE registruotos buveinés perkélimui i§
vienos valstybés narés i kita®, terminija.

4 straipsnio a punkto redakcija taip pat skiriasi dél atlygio. Pagal ankstesnio 7 straipsnio 1
dalies b punkta atlyginama tiktai iSduodant isigyjanciosios bendrovés akcijas (dalis), nors kai
kuriose valstybése narése atlygis gali buti imamas grynaisiais pinigais, jei tokio moké&jimo
suma nevirSija 10 % nominaliosios akcijy (daliy) vertés. Pagal 4 straipsnio a punkta kaip
atlygis gali biiti imama didesné grynyjy pinigy suma, nes tik dalj atlygio uz perleidima turi
sudaryti vertybiniai popieriai. Sie pakeitimai, kuriais supaprastinama restruktiirizavimo
operacijy apibréZztis, yra esminiai pakeitimai.

4 straipsnio b punkte aprasyta restruktiirizavimo operacija i§ principo atitinka ankstesnio 7
straipsnio 1 dalies bb punkte apraSyta operacija, t. y. restruktiirizavimo operacija, kai kapitalo
bendrové isigyja akcijy (daliy), sudaranciy ne maziau kaip 75 % kitos kapitalo bendrovés

7 Byla C-164/90 Muwi Bouwgroep BV [1991] ECR 1-06049.
8 OL L 225, 1990 8§ 20, p. 1.
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i8leisto akcinio kapitalo. Taciau 4 straipsnio b punkto redakcija pakeista, nes jame nustatyta,
kad isigytos akcijos (dalys) turi sudaryti didziaja balsavimo teisiy dali. Naujoji redakcija
suderinta su Direktyvos 90/434/EEB terminija. Be to, pagal 4 straipsnio b punkta atlygi tik 18
dalies turi sudaryti isigyjanciosios bendrovés vertybiniai popieriai, o pagal ankstesnio 7
straipsnio 1 dalies bb punkta atlygi 1§ principo turi sudaryti vien tik tokie vertybiniai popieriai.
Be to, nebenustatytas penkeriy mety susigrazinimo laikotarpis, nurodytas ankstesnio bb
punkto antrojoje pastraipoje. Sie pakeitimai, kuriais supaprastinama restruktiirizavimo
operacijy apibréztis, yra esminiai pakeitimai.

5. SANDORIAI, KURIE NERA NETIESIOGINIU MOKESCIU OBJEKTAS

5 straipsnyje nustatyta pagrindiné direktyvos taisyklé, kad valstybés narés neturi apmokestinti
kapitalo bendroviy jokios riiSies netiesioginiais mokesciais, taikomais kapitalo pritraukimui.
Sis straipsnis i dalies grindZiamas bendru draudimu, nustatytu ankstesniame 10 straipsnyje,
kuriame numatyta, kad kapitalo bendrovés ir kapitalo bendrovémis laikomi subjektai negali
biiti apmokestinami jokiais mokesciais, iSskyrus kapitalo mokesti, taikomais kapitalo
pritraukimui. Taciau 5 straipsnyje nustatyto draudimo taikymo sritis yra platesné nei
ankstesnio 10 straipsnio, nes juo draudziamas ir kapitalo mokestis. Taigi tai esminis
pakeitimas.

5 straipsnio 1 dalies a—c punktai atitinka ankstesnio 10 straipsnio a—c punktus. 5 straipsnio 1
dalies d punktas atitinka ankstesnio 4 straipsnio 3 dalj, taciau 5 straipsnio 1 dalies d punkto ii
papunkcio taikymo sritis yra platesné nei ankstesnio 4 straipsnio 3 dalies b punkto taikymo
sritis. 5 straipsnio 1 dalies d punkto ii papunktyje specialiai nustatyta, kad kapitalo bendrovés
faktinio valdymo centro arba registruotos buveinés perkélimas i§ vienos valstybés narés { kita
neturi biti apmokestinamas netiesioginiais mokesciais; o pagal ankstesnio 4 straipsnio 3
dalies b punkta toks perkélimas neapmokestinamas tik tuo atveju, jeigu atitinkamas subjektas
apmokestinimo kapitalo mokesciu tikslais abiejose valstybése narése yra laikomas kapitalo
bendrove. IS naujosios 5 straipsnio 1 dalies d punkto ii papunkcio redakcijos matyti, kad
iSbraukti ankstesnio 4 straipsnio 1 dalies g ir h punktai.

5 straipsnio 1 dalies e punktas yra naujas ir jame konkreciai nustatyta, kad 4 straipsnyje
minimos restruktlirizavimo operacijos néra netiesioginiy mokesciy objektas. Viena vertus,
restruktiirizavimo operacijos, kurioms pirmiau buvo taikomas ankstesnio 7 straipsnio 1 dalies
b punktas, o dabar 4 straipsnio a punktas, yra neapmokestinamos kapitalo mokesciu nuo 1985
m. pakeitimo. Kita vertus, valstybés narés, kurios 1984 m. liepos 1 d. (arba ju stojimo diena)
restruktiirizavimo operacijoms, kurioms taikomas ankstesnio 7 straipsnio 1 dalies bb punktas,
o dabar 4 straipsnio b punktas, taiké iprastos normos kapitalo mokesti, tur¢jo galimybg ir
toliau ji taikyti pagal ankstesnio 7 straipsnio 1 dali. Sios galimybés nebéra, nes
restruktiirizavimo operacijos nepriskiriamos sandoriams, kurie gali buti kapitalo mokesc¢io
objektas. Todél 5 straipsnio 1 dalies e punktas yra esminis pakeitimas, turintis itakos
valstybéms naréms, kurios Siuo metu taiko kapitalo mokesti minétoms restruktiirizavimo
operacijoms.

Kai kurios §iuo metu 4 straipsnyje nurodytos restruktiirizavimo operacijos, t. y. jungimas, dél
kurio kapitalas nepadidéja, ankséiau nepriklausé direktyvos taikymo sri¢iai, todél valstybés
narés galéjo savo nuozilira Sioms restruktlirizavimo operacijoms taikyti netiesioginius
mokescius. Pagal 5 straipsnio 1 dalies e punkta valstybés narés to daryti nebegali. Tai esminis
pakeitimas, turintis itakos visoms valstybéms naréms, kurios §iuo metu restruktiirizavimo
operacijas, dél kuriy nepadidéja kapitalas, apmokestina netiesioginiais mokesciais.
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5 straipsnio 2 dalis atitinka ankstesnj 11 straipsni ir licka nepakeista. 5 straipsnio 2 dalyje
draudziama apmokestinti tam tikry rasiy veikla, kuri kitaip buty prilyginta netiesioginiais
mokesciais apmokestinamiems sandoriams.

6. KITI MOKESCIAI IR PRIDETINES VERTES MOKESTIS

6 straipsnyje iSvardijami vien tik tie mokesc¢iai ir kiti mokéjimai, kuriuos valstybés narés gali
taikyti 5 straipsnyje minimiems sandoriams. 6 straipsnis atitinka ankstesni 12 straipsni ir licka
nepakeistas, 1§skyrus kelis redakcinius pakeitimus.

7. KAPITALO MOKESCIO TAIKYMAS TAM TIKROSE VALSTYBESE NARESE

7 straipsnyje nustatyta, kad terminas ,kapitalo mokestis* apibréziamas kaip mokestis,
taikomas kapitalo inaSams i kapitalo bendroves. Si nuostata i§ dalies atitinka ankstesni 1
straipsni.

Pagal 5 straipsni kapitalo mokestis i§ principo neturi biti taikomas. Vis délto, 7 straipsnyje
nustatyta, kad tam tikros valstybés narés gali ribota laikotarpi taikyti kapitalo mokesti. Si
nuostata, kuri i§ dalies remiasi ankstesniojo 7 straipsnio 2 dalimi, reiSkia, kad daromi keli
esminiai pakeitimai.

Tik 5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti sandoriai, t. y. kapitalo inasai, gali biti kapitalo
mokesCio objektas. Tai reiSkia, kad 4 straipsnio b punkte nurodyty riisiy restruktiirizavimo
operacijos nebéra kapitalo mokescio objektas.

Valstybés narés, kurios 2006 m. sausio 1 d. faktiSkai taiké kapitalo mokesti, gali nuspresti ir
toliau ji taikyti. Konkreti data numatoma siekiant specialiai nustatyti, kad paliekama galioti
esama padétis, kai tik 7 1§ 25 valstybiu nariy taiko kapitalo mokesti. Sia nuostata uztikrinama,
kad valstybés narés, kurios ta diena netaiké kapitalo mokescio arba kurios nustojo ji taikyti po
tos dienos, negaléty jo vel nustatyti. IS esmés, direktyvos tikslas (pirmiausia po jo dalinio
pakeitimo 1985 m.) buvo aiSkinamas kaip jau sudarantis netiesioging esamos padéties
nekeitimo prievolg. Todél generalinis advokatas p. Fennelly savo nuomonéje C-350/98 aiSkiai
nurodé, kad valstybés narés neturi teisés direktyvoje iSvardytiems sandoriams nustatyti naujus
kapitalo mokescius po to, kai nusprendzia ju netaikyti. Teisingumo Teismas $ig argumentacija
palaiké 1999 m. lapkrigio 11 d. sprendime’. 7 straipsnyje numatyta bendroji esamos padéties
nekeitimo prievolé konsoliduoja netiesioging esamos padéties nekeitimo prievolg ir pakeicia
ankstesnio 4 straipsnio 2 dalyje ir ankstesniame 8 straipsnyje nurodytas esamos padéties
nekeitimo prievoles.

Galiausiai, pagal 7 straipsnj kapitalo mokestis turi biiti panaikintas.

8. KAPITALO MOKESCIO NORMA

8 straipsnyje numatyta, kad turi biiti nustatyta viena kapitalo mokes¢io norma. Si nuostata
nepakeista ir atitinka ankstesnio 7 straipsnio 2 dali. Be to, 8 straipsnyje numatyta, kad kapitalo
mokescio norma neturi biiti didesné uz norma, kuria valstybés narés taiké 2006 m. sausio 1 d.,

’ Byla C-350/98 Henkel Hellas ABEE [1999] ECR 1-08013.
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ir bet kuriuo atveju neturi virSyti 1 %. Valstybéms naréms, kurios 2006 m. sausio 1 d. taiké
1 % kapitalo mokes¢io norma, $i nuostata reiskia, kad jos gali ir toliau taikyti ta norma ir kad
didziausia norma, kurig jos gali taikyti, yra 1 %. Valstybéms naréms, kurios ta diena taiké
mazesng nei 1 % mokescio norma, 8 straipsnis reiskia, kad jos gali ir toliau ja taikyti ir kad tai
taip pat bus juy didziausia individuali norma. Taigi valstybé naré, 2006 m. sausio 1 d. taikiusi
0,5 % normos mokesti, gali ir toliau ji taikyti.

Jeigu valstybé naré nusprendzia taikyti norma, kuri yra mazesné uz jos didziausia individualia
norma 2006 m. sausio 1 d., ji nebegali vél nustatyti didesnés normos.

8 straipsnyje nustatytos esamos padéties nekeitimo prievolés yra esminiai pakeitimai, nes
ankstesnio 7 straipsnio 2 dalis specialiai neuzkerta kelio normos didinimui, jeigu ji nevirSija
didZiausios normos. Siaip ar taip, pagal dabarting direktyva netiesioginé esamos padéties
nekeitimo prievolé uzkerta kelig valstybéms naréms didinti mokesc¢io norma.

Galiausiai, 8 straipsnyje nustatyta, kad iki 2007 m. gruodzio 31 d. didziausia norma neturi
virSyti 1%, o iki 2009 m. gruodzio 31 d. — 0,5 %. 0,5 % normos riba yra nauja ir tai esminis
pakeitimas, nes pagal ankstesnio 7 straipsnio 2 dali didZiausia norma yra 1 %.

9. KAI KURIU SUBJEKTU NE[TRAUKIMAS | TAIKYMO SRIT]

Pagal 9 straipsnj valstybés narés gali nuspresti, ar 2 straipsnio 2 dalyje minimi subjektai
apmokestinimo kapitalo mokesciu tikslais turi buti laikomi kapitalo bendrovémis, ar ne. Si
nuostata atitinka ankstesnio 3 straipsnio 2 dalies antraji sakini ir lieka nepakeista.

10. SANDORIAI, KURIE YRA KAPITALO MOKESCIO OBJEKTAS, IR APMOKESTINIMO TEISE

10 straipsnis apjungia ankstesni 2 straipsni dé¢l apmokestinimo teisiy ir ankstesnj 4 straipsni,
kuriame atskiriami sandoriai, kurie turi biiti apmokestinami kapitalo mokesciu, ir sandoriai,
kurie gali biiti apmokestinami kapitalo mokesc¢iu. Pagal 10 straipsni kapitalo mokesciu turi
biiti apmokestinama kapitalo bendrové, gaunanti atitinkama kapitalo inasa. 10 straipsnyje taip
pat numatyta, kad kapitalo mokestj turi taikyti tik ta valstybé naré, kurioje kapitalo inaso
sandorio metu yra kapitalo bendrovés faktinio valdymo centras. Si nuostata atitinka
ankstesnio 2 straipsnio 1 dalj ir lieka nepakeista. IS Sios nuostatos aisku, kad Bendrijoje
kapitalo mokestis turi buti imamas tik viena karta arba iSvis neimamas. Taigi kai kapitalo
inasui taikomas 10 straipsnis ir kai jis vienoje valstybéje naréje apmokestinamas kapitalo
mokescCiu, kitoje valstybéje naréje tas pats inaSas tuo mokesciu negali biiti apmokestinamas.
Todél jeigu viena valstybé naré netaiko kapitalo mokescio, kita valstybé nar¢ irgi neturi teisés
jo taikyti.

10 straipsnio 1 dalis atitinka ankstesnio 2 straipsnio 1 dalj ir ankstesnio 4 straipsnio 1 dalies
a—f punktus ir lieka nepakeista. 10 straipsnio 2 dalis atitinka ankstesnio 2 straipsnio 1 dalj ir 4
straipsnio 2 dalj ir licka nepakeista. 10 straipsnio 3 ir 4 dalys atitinka ankstesnio 2 straipsnio 2
ir 3 dalis ir lieka nepakeistos.

11. KAPITALO MOKESCIO SKAICIAVIMO PAGRINDAS

11 straipsnyje nustatomas pagrindas, kuriuo remiantis turi biiti skaiiuojamas kapitalo
mokestis. Jis atitinka ankstesnio 5 straipsnio 1 ir 2 dalis ir licka nepakeistas. Ankstesnio 5
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straipsnio 3 dalis perkelta | 12 straipsnio 1 dali, nes jame aptariamas nejtraukimas i
skaiCiavimo pagrinda.

12. NEJTRAUKIMAS | KAPITALO MOKESCIO SKAICIAVIMO PAGRINDA

12 straipsnio 1 dalyje numatyta (siekiant iSvengti dvigubo apmokestinimo), kad kapitalo
padidéjimo atveju | skaiiavimo pagrinda neturi biiti itrauktos sumos, kurios jau buvo
apmokestintos kapitalo mokesc¢iu. 12 straipsnio 1 dalis atitinka ankstesnio 5 straipsnio 3 dali
ir lieka nepakeista.

Pagal 12 straipsnio 2 dalj valstybé naré gali nusprgsti neapmokestinti kapitalo mokesciu
kapitalo, kurj inesa neribotos atsakomybés narys. Taciau jeigu tokio dalyvio dalis pakei¢iama
ribotos atsakomybés dalyvio dalimi ir dalyvio atsakomybé¢ tampa ribota, turi biti mokamas
kapitalo mokestis. 12 straipsnio 2 dalis atitinka ankstesnio 6 straipsnio 1 ir 2 dalis ir lieka
nepakeista, i$skyrus tai, kad iSbraukiamos ankstesnio 6 straipsnio 2 dalies pirmoji ir antroji
itraukos. Sios dvi jtraukos reglamentuoja kapitalo bendrovés faktinio valdymo centro arba
registruotos buveinés perkélimo apmokestinima. Jos iSbraukiamos dél 5 straipsnio 1 dalies d
punkto ii papunkcio su pakeitimais, pagal kurj toks perleidimas neapmokestinamas.

Ankstesnio 7 straipsnio 1 dalies pirmosios ir antrosios pastraipos nuostatos dabar yra 4
straipsnyje ir 5 straipsnio 1 dalies e punkte. Ankstesnio 7 straipsnio 1 dalies trecioji pastraipa,
kurioje leidziama Graikijai nusprgsti, ar apmokestinti kapitalo mokesciu tam tikras bendroviy
pertvarkymo operacijas, i§braukta. Si nuostata nebetaikoma. Ankstesnio 7 straipsnio 2 dalies
nuostatos perkeltos { 7 ir 8 straipsnius.

12 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad tuo atveju, kai bendrovés kapitalas padidinamas po to,
kai del patirty nuostoliy jis buvo sumazintas, ta padidinta dalis gali biiti nejtraukta {
skai¢iavimo pagrinda. 12 straipsnio 3 dalis atitinka ankstesnio 7 straipsnio 3 dalj ir lieka
nepakeista.

13. KAPITALO INASU | TAM TIKRAS KAPITALO BENDROVES NEAPMOKESTINIMAS

Pagal 13 straipsnj valstybés narés gali neapmokestinti kapitalo mokesc¢iu kapitalo inasy,
susijusiy su tam tikromis vieSasias paslaugas teikian¢iomis kapitalo bendrovémis. 13
straipsnio pirmoji pastraipa atitinka ankstesni 8 straipsni ir lieka nepakeista. 13 straipsnio
antroji pastraipa reglamentuoja kapitalo bendrovés padalinio, teikiancio vieSasias paslaugas,
apmokestinimg kapitalo mokesciu tuo atveju, kai kapitalo bendrovés registruota buveing ir
faktinio valdymo centras yra treCiojoje Salyje. Pagal ta nuostata valstybés narés taip pat turi
neapmokestinti inasy i atitinkamus padalinius, jeigu nusprendzia neapmokestinti inasy pagal
pirmaja pastraipa. Sia nuostata siekiama uztikrinti, kad veiklos rii§ims, kurios ekonominiu
pozitiriu yra lygiavertés, buty faktiskai taitkomos vienodos salygos. Tai nauja nuostata, kuria
daromas esminis pakeitimas.

14. LEIDZIANCIU NUKRYPTI NUOTATY TAIKYMAS
14 straipsnis reglamentuoja leidzian¢iy nukrypti nuostaty taikyma ir atitinka ankstesni 9

straipsni. Taciau pagal 14 straipsni nebebus galima didinti kapitalo mokes¢io normos ir taip
nukrypti nuo Sios direktyvos nuostaty. Tai esminis pakeitimas. Reikia pazyméti, kad iki Siol
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leidzianCios nukrypti nuostatos nebuvo taikomos daznai ir Siuo metu néra leidzianciy nukrypti
nuostaty, susijusiy su normos didinimu.

Ankstesnio 10 straipsnio nuostatos dabar yra 5 straipsnio 1 dalyje, ankstesnio 11 straipsnio
nuostatos — 5 straipsnio 2 dalyje, ankstesnio 12 straipsnio nuostatos — 6 straipsnyje, o
ankstesnio 13 ir 14 straipsniy nuostatos — 15 straipsnyje.

15. PERKELIMAS | NACIONALINE TEISE, PANAIKINIMAS, [SIGALIOJIMAS IR ADRESATAI

15, 16, 17 ir 18 straipsniai dél perkélimo | nacionaling teisg, panaikinimo, isigaliojimo ir
adresaty yra standartiniai straipsniai.

16. 2 STRAIPSNIO 1 DALIES A PUNKTE NURODYTU BENDROVIU SARASAS

I priede i$vardytos tam tikros bendrovés pagal valstybiy nariy nacionaling teisg. IS principo,
Sis sarasas atitinka bendroviy, nurodyty ankstesnio 3 straipsnio 1 dalies a punkte, sarasa.
Taciau Sis saraSas buvo neiSsamus ir todél buvo patikslintas. Dabar jame yra nuoroda i
bendroves, jregistruotas pagal 2001 m. spalio 8 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2157/2001
dél Europos bendrovés (SE) statuto'®. Jis taip pat papildytas bendrovémis pagal Estijos ir
Lietuvos nacionaling teisg. Taip pat atnaujintas bendroviu pagal Nyderlandy nacionaling teise
sarasas.

Bendrovés, jregistruotos pagal 2003 m. liepos 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1435/2003
dél Europos kooperatinés bendrovés (SCE) statuto'’, | saraa nejtrauktos. Taip yra dél to, kad
SCE — kitaip nei SE — ne visose valstybése narése yra kapitalo bendrovés. Jeigu SCE yra
kapitalo bendrové, jai bus taikomas 2 straipsnyje pateiktas apibrézimas.

KALBINIAI PATAISYMAI

Direktyvos tekstuose tam tikromis kalbomis gali pasitaikyti specialiy kalbiniy taisymuy.

10 OL L 294,2001 11 10, p. 1.
H OL L 207, 2003 8 18, p. 1.

10

LT



| ¥ 69/335/EEB (pritaikytas)

2006/0253 (CNS)
Pasitlymas
TARYBOS DIREKTYVA

dél netiesioginiy mokesciy, taikomy kapitatepeitrankt DO kapitalo pritraukimui <X

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac¢ | jos 99 B> 93 <X ir 488 X> 94 <X]
straipsnius,

atsizvelgdama { Komisijos pasitilyma'?,
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong?,
atsizvelgdama | X> Europos <XI Eekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonq”,

kadangi:

I

(1) 1969 m. liepos 17 d. Tarybos direktyva 69/335/EEB d¢l netiesioginiy mokesciy,
taikomy kapitalui pritrauktils, keleta karty buvo i§ esmés keista'®. Dar karta i3 dalies
keic¢iant minéta direktyva, siekiant aiSkumo ji turéty biti iSdéstyta nauja redakcija.

WV 69/335/EEB 1 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

12 OLC][...].

13 OL H9 196573 55 205765 C [ ].

1 OL Nr. 4341065723 4 2099/65 C[..].

OL L 249, 1969 10 3, p. 25. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu.
e Zr. 11 priedo A dalj.
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2)

€)

W 69/335/EEB 2 ir 8
konstatuojamosios dalys
(pritaikytas)

= naujas

4 arése pritraukiant kapitala taikomy netiesioginiy mokesciy,
butent dél kapltalo inasy i bendroves bei firmas apmokestinimo X> (toliau — kapitalo
mokestis) <XI, # vertybiniams popieriams taikomo Zyminio mokesCio [ ir
restruktirizavimo operacijoms taikomo mokes¢io <XI, =neatsizvelgiant | tai, ar Sios
operacijos yra susijusios su kapitalo didinimu, < atsiranda diskriminacija, dvigubas
apmokestinimas ir skirtumai, kurie sudaro klittis laisvam kapitalo judéjimui. B Toki
poveiki daro ir kiti netiesioginiai mokesciai, kuriu pozymiai yra tokie patys, kaip
kapitalo mokescio arba vertybiniams popieriams taikomo zZyminio mokes¢io. <XI

ie—taarie—dD¢l to [ vidaus rinkos labui reikia suderinti teisés aktus,
reglamentuOJancms kapltalo pr1trauk1mu1 talkomus netiesioginius mokescius, siekiant
<Xl ase : is [ paSalinti, kiek jmanoma,
Velksmus <ZI = gallnc1us 1skrelpt1 konkurencqos salygas arba < X kliudyti laisvam
kapitalo Judepmul Xl

WV 69/335/EEB 3 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

WV 85/303/EEB 2 konstatuojamoji

dalis
(4)  Kapitalo mokeséiy ekonominis poveikis kenkia jmoniy pergrupavimui ir plétrai. Sis
poveikis ypa¢ kenksmingas esant dabartinei ekonominei padéciai, kai bitina teikti
pirmenybeg investicijy skatinimui.
W 85/303/EEB 3 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)
= naujas
(5) gty ®Todéel tikslinga < panaikinti kapitalo
(6) Ta¢iau mokestiniy pajamy praradimas dél [X> neatidéliotino <X] tokios priemonés

B taikymo <X] tam tikroms valstybéms naréms X>, kurios §iuo metu taiko kapitalo
mokestj, <X] yra nepriimtinas. Todél X> tos <XI valstybésas narésas taet O turéty <XI
batisuteikta DO turéti X galimybég = ribota laikotarpi toliau < atleisti-nuekapitale
smoekeséto—arba apmokestinti §iuo mokesciu visus ar dalj X> atitinkamy <X] sandorius

latkemy—je—ebjekts; toje pacioje valstybéje naréje nustatant viena mokes¢io norma.

12
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=Jeigu valstybé naré nusprendzia nebetaikyti kapitalo mokesc¢io visiems arba daliai
sandoriy pagal $ia direktyva, ji neturéty turéti galimybés vél nustatyti tokius
mokescius. <

(7)

{nauja

Tikslinga, kad didziausia kapitalo mokesc¢io norma, kurig taiko valstybés narés,
tebetaikancios kapitalo mokesti, iki 2008 m. bty sumazinta ir kad kapitalo mokestis
buty panaikintas ne véliau kaip iki 2010 m.

WV 69/335/EEB 4 konstatuojamoji

dalis (pritaikytas)

(8)

WV 69/335/EEB 6 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Bendresies X> Vidaus <XI rinkos

ypatybé yra ta, kad mokestis bendrovei arba ﬁrmal b@ﬂéﬁ@j@j@ @ vidaus <X rlnkOJe
pritraukiant kapitala ya DO neturéty buti <X] imamas ¢k X daugiau nei <X viena
karta. D> Todél jeigu teisg apmokestinti turinti valstybé naré netaiko kapitalo mokescio
tam tikriems arba visiems sandoriams, kuriems taikoma 8i direktyva, kitos valstybés
nares negah 1gyvend1nt1 apmokestlmmo telses toqu sandorlq atzvﬂglu Xl=kad

)

{nauja

Tikslinga iSlaikyti grieztas salygas tais atvejais, kai valstybés narés toliau taiko
kapitalo mokesti, ypac dél atleidimo nuo to mokescio ir jo sumazinimo.

WV 69/335/EEB 7 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

13

LT



LT

W 69/335/EEB 5 ir 8
konstatuojamosios dalys

(pritaikytas)

it IZ>Kap1ta10 prltrauklmas neturetq but1

apmokestmarnas JOklals netlesmglmals mokesc1als iSskyrus kapitalo mokesti<XI.

é panatkantt X> Visy pirma joks <XI Zymingis

mokestg > neturetq biiti talkomas <Z| Vertyblmams popieriams, neatsizvelgiant { tai,

kokia ty vertybiniy popieriy kilmé, ir i tai, ar jie atspindi nuosava ar skolinta
bendrovés kapitala.

(11)

(12)

U nauja

Direktyvoje 69/335/EEB pateiktame kapitalo bendroviu sarase iSvardytos ne visos
kapitalo bendrovés, todél jis turi biti tikslinamas.

Kadangi dél Siy priezasCiy valstybés narés negali deramai pasiekti Sios direktyvos
tiksly ir tod¢l Siuos tikslus galima geriau pasiekti Bendrijos lygiu, Bendrija gali imtis
priemoniy pagal subsidiarumo principa, kaip nustatyta Sutarties 5 straipsnyje. Pagal
proporcingumo principa, kaip nustatyta tame straipsnyje, Sia direktyva nesiekiama
daugiau, negu yra biitina Siems tikslams pasiekti.

(13)

(14)

I

Prievolé perkelti Sia direktyva i nacionaling teisg turéty apsiriboti tomis nuostatomis,
kurios, palyginti su ankstesnémis direktyvomis, i§ esmés skiriasi. Prievolé perkelti
nepakeistas nuostatas atsiranda pagal anks¢iau priimtas direktyvas.

Si direktyva neturéty pazeisti valstybiy nariy prievoliy, susijusiy su II priedo B dalyje
iSvardyty direktyvy perkélimo { nacionaling teis¢ terminais,

| ¥69/335/EEB

PRIEME SIA DIREKTYVA:

| ¥ 69/335/EEB (pritaikytas)

B>T SKYRIUS Xl

X>OBJEKTAS IR TAIKYMO SRITIS <X

14
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1 straipsnis

£20bjektas <7
> Si direktyva reglamentuoja netiesioginiy mokeséiy taikyma: <XI
X>a) kapitalo jnasams i kapitalo bendroves; <XI
B>b) restruktiirizavimo operacijoms, susijusioms su kapitalo bendrovémis; <X

> c¢) tam tikry vertybiniy popieriy ir akcinés bendrovés obligacijy isleidimui. <X

32 straipsnis

B> Kapitalo bendrové <xI

VDK, IRL ir UK Stojimo akto 29
str. ir [ priedas, p. 93 (pritaikytas)
=>», E ir P Stojimo akto 26 str. ir [
priedas, p. 167

=>», EL Stojimo akto 21 str. ir
priedas, p. 95

1. Sioje direktyvoje pasakymas «kapitalo bendrové» — tai:

a) X>bet kuri bendrové, kurios teisiné 131stelg1mo forma atltlnka vieng 1§ 1 prlede
1svardytqformq, <X] bendrevéspas niiog piiag -

15
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WA, S ir FIN Stojimo akto 29 str.
ir I priedas, p. 196 (pritaikytas)

16

2003 m. Stojimo akto 20 str. ir II
priedas (pritaikytas)
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b)

| ¥69/335/EEB

kiekviena bendrove, firma, asociacija arba juridinis asmuo, kurio kapitalo arba turto
akcijomis (dalimis) gali biiti prekiaujama vertybiniy popieriy birzoje;

bet kuri bendrove, firma, asociacija arba pelno siekiantis juridinis asmuo, kuriy
dalyviai turi teisg¢ perduoti savo akcijas (dalis) treCiosioms Salims be ju iSankstinio
leidimo ir kurie uz bendrovés, firmos, asociacijos arba juridinio asmens skolas atsako
tiktai savo akcijomis (dalimis).

17
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| ¥ 69/335/EEB (pritaikytas)

2. Faikent ia-Sioje direktyvaojes kiekviena kita bendrove, ﬁrma asoc1a01Ja arba pelno
51ek1antls _]uI‘ldlIllS asmuo yra lalkoml kap1ta10 bendrovem1s ACHI=aP mo—kapit

WV 69/335/EEB (pritaikytas)
= naujas

43 straipsnis
POKapitalo jnasai <&7

+ |Z>Slo_]e dlrektyVOJe Xl = ir atsizvelgiant i 4 straipsnj <« Qﬁ%&%ﬁeﬁ%ﬂ%ﬁ%
sekes 3 deria-=toliau nurodyti sandoriai laikomi ,,kapitalo inasais*<:

| ¥69/335/EEB
a) kapitalo bendrovés steigimas;
b) bendrovés, firmos, asociacijos ar juridinio asmens, kurie néra kapitalo bendrove,
pertvarkymas i kapitalo bendrovg;
c) kapitalo bendroves kapitalo padidinimas bet kokios riisies turto inaSais;
d) kapitalo bendrovés turto padidinimas bet kokios rtiSies turto inasais, atsilyginant uz

juos ne bendroves akcijomis (dalimis), bet tos pacios rusies teisémis, kaip turi
dalyviai, pvz., balsavimo teise, teise | dali pelno arba | pervir§i bendrove
likviduojant;

| ¥ 69/335/EEB (pritaikytas)

e) > kapitalo XI bendrovéss; ———-—————— ———————— 5
registruota buveiné yra treciojoje Salyje, 4 ts—alstubéienardie-lanitalom

perkélimas 1S treCiosios Salies 1 valstybg narg;

f) B> kapitalo <XI bendroves kurlos %4@%% IZ> faktlmo <ZI Valdymo centras yra
trec10JOJe salyJe' aris—toje—vals : oke = £

18
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WV 85/303/EEB 1 str. 1 punktas
(pritaikytas)

| ¥69/335/EEB

ag) kapitalo bendrovés kapitalo padidéjimas kapitalizuojant pelna arba i§ nuolatiniy ar
laikiny rezervy;

bh) kapitalo bendrovés turto padidéjimas dél jai jos dalyviy teikiamy paslaugy, dél kuriy
bendrovés kapitalas nepadidéja, taciau dél kuriy keiciasi teisiy bendrovéje struktiira
arba gali padidéti bendrovés akcijy (daliu) verte;

e1) kapitalo bendrovés skolinimasis, jeigu kreditorius turi teisg | bendrovés pelno dali;

&1 kapitalo bendroveés skolinimasis i§ dalyvio arba dalyvio sutuoktinio ar vaiko, arba i§
treCiosios Salies, jeigu uz paskola garantuoja dalyvis, su salyga, kad tokiu paskoly
funkcijos yra tokios pacios, kaip bendrovés kapitalo padidinimo.

‘ WV 85/303/EEB 1 str. 1 punktas

WV 69/335/EEB (pritaikytas)
= naujas

L4 straipsnis <]
LORestruktiirizavimo operacijos <7

=Sioje direktyvoje toliau nurodytos ,restruktiirizavimo operacijos” nelaikomos kapitalo
[nasais: <
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WV69/335/EEB 7 straipsnio 1 dalies
b punkto, panaikinto 85/303/EEB,
grazinimas (pritaikytas)

= naujas

[X> (a) vienos ar daugiau kapitalo bendroviy viso savo turto ir jsipareigojimy arba vieno ar
daugiau savo veiklos padaliniy perleidimas vienai ar daugiau besikurianciy arba jau
egzistuojanciy kapitalo bendroviy, jeigu uz perleidima <X] = bent jau iS dalies
atsilyginama vertybiniais popieriais, sudaranciais isigyjanciosios bendrovés kapitala;
&

WV73/79/EEB 1 str., panaikinto
85/303/EEB, grazinimas
(pritaikytas)

= naujas

> b) besikuriancios arba jau egzistuojancios kapitalo bendrovés isigijimas akciju (daliy),
sudaranc¢iy <X] X> kitos kapitalo bendrovés <X = didziaja dalj balsavimo teisiy, <
B> jeigu uz isigytas akcijas (dalis) XI = bent i§ dalies atsilyginama vertybiniais
popieriais, sudaranciais pirmosios bendrovés kapitala. Jeigu dauguma balsavimo
teisiy igyjama < DO atlikus du ar daugiau sandoriy, tik tas sandoris, kuriuo
pasickiama <X] =balsavimo teisiu dauguma < B ir visi vélesni sandoriai laikomi
restruktiirizavimo operacijomis. <XI

WV 69/335/EEB (pritaikytas)
(pritaikytas)
= naujas

BOIT SKYRIUS <]

B>BENDROSIOS NUOSTATOS Xl

L5 straipsnis <7

B> Sandoriai, kurie néra netiesioginiy mokes¢iy objektas <XI

= 1. Valstybés narés kapitalo bendroviy neapmokestina jokios riaiSies netiesioginiais
mokesciais, taikomais: <

X>a)  kapitalo jnasams; <XI

> b) paskoloms arba teikiamoms paslaugoms, kurios yra kapitalo inasy dalis; <X]
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X>c)

registracijai arba kitiems formalumams, kuriuos butina atlikti prie§ pradedant tiking
veikla ir kuriuos dél savo teisinés formos gali privaléti atlikti kapitalo bendrove; <XI

\ W 69/335/EEB (pritaikytas)

aip kapitalo bendrovés

stelglamOJo dokumento arba lstatq ke1t1mu1 ypac @

| ¥69/335/EEB

a)i) kapitalo bendrovés reorganizavimasui i kitos riisies kapitalo bendrove;

| ¥ 69/335/EEB (prltalkytas)

byii) X> kapitalo <X] bendrovés : s faktinio
valdymo centro arba reglstruotos buvemes perkehm&sul 18 Vlenos Valstybes
nares 1 kltac Valstybq narq, 24— e—valstybése—narésekapitale—m

| ¥69/335/EEB

exiii) kapitalo bendrovés tiksly pasikeitimui;

&iv) kapitalo bendrovés veiklos trukmeés pratgsimasui;

e)

U nauja

4 straipsnyje nurodytoms restruktiirizavimo operacijoms.

| ¥ 69/335/EEB (pritaikytas)

[X> 2. Valstybés narés neapmokestina jokios riiSies netiesioginiais mokesciais: <X]

X>a)

 b)

bet kieno iSleisty akciju arba kity tokios pat riiSies vertybiniy popieriy, arba tokius
vertybinius popierius atstovaujanciy sertifikaty sukiirimo, isleidimo, kotiravimo
vertybiniy popieriy birzoje, ju pateikimo i rinka arba sandoriy jais sudarymo; <XI

paskoluy, tarp juy ir vyriausybés obligacijy, gauty kam nors iSleidus akcinés bendrovés
obligacijas arba kitus perleidziamus vertybinius popierius, arba kokiy nors su tuo
susijusiy formalumuy arba tokiy akcinés bendrovés obligaciju ar kity perleidziamy
vertybiniy popieriy sukiirimo, i§leidimo, kotiravimo vertybiniy popieriy birZoje, ju
pateikimo i rinka ar sandoriy jais sudarymo. <X
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L6 straipsnis <]

> Kiti mokesciai ir pridétinés vertés mokestis <xI
> 1. Nepaisydamos 5 straipsnio, valstybés narés gali taikyti Siuos mokescius: <X]
X>a) vienodos arba nevienodos normos vertybiniy popieriy perleidimo mokescius; <XI

D>b)  perleidimo mokesCius, tarp ju zemés registracijos mokesCius, uz ju teritorijoje
esanciy imoniy arba nekilnojamojo turto perleidima kapitalo bendrovei; <X

X>c)  perleidimo mokescCius uz bet kokios riiSies turto perleidima kapitalo bendrovei, jeigu
uz toki perleista turta atsilyginama ne bendrovés akcijomis (dalimis), o kitaip; <XI

X>d)  mokescius uz hipotekos sukiirima, registravima ar panaikinimg arba kitus mokescius
uz zeme ar kitokj turtg; <XI

X>e)  rinkliavas ir panaSius mokéjimus; <XI

D>f)  pridétinés vertés mokestj. <XI

X>2. 1 dalies b—e punktuose iSvardyty mokes¢iy dydis turi buti vienodas neatsizvelgiant { tai,
ar kapitalo bendrovés faktinio valdymo centras ar registruota buveiné yra tokius mokescius
taikanCios valstybés narés teritorijoje, ar ne. Tokie mokesCiai neturi buti didesni uz
mokescius, taikomus panaSiems sandoriams, vykdomiems juos apmokestinancioje valstyb¢je
naréje. <X

LI SKYRIUS &7

B>SPECIALIOSIOS NUOSTATOS X1

L7 straipsnis <]

POKapitalo mokescio taikymas tam tikrose valstybése narése <XJ

‘ U nauja

1. Nepaisydama 5 straipsnio 1 dalies a punkto, valstybé nar¢, kuri 2006 m. sausio 1 d. taiké
mokesti kapitalo inaSams 1 kapitalo bendroves (toliau — kapitalo mokestis), gali ta mokesti
toliau taikyti iki 2009 m. gruodzio 31 d., jeigu laikomasi 8—14 straipsniy.

2. Jeigu bet kada po 2006 m. sausio 1 d. valstybé naré nustoja taikyti kapitalo mokesti, ji
to mokescio vel nustatyti negali.

3. Nepaisant 10 straipsnio 2 dalies, jeigu bet kada po 2006 m. sausio 1 d. valstybé nare
nustoja taikyti kapitalo mokesti 3 straipsnio g—j punktuose nurodytiems kapitalo inaSams, ji
tokiems kapitalo jnaSams to mokescio vel nustatyti negali.
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4. Nepaisant 10 straipsnio 4 dalies, jeigu bet kada po 2006 m. sausio 1 d. valstybé naré
nustoja taikyti kapitalo mokest] filialo apripinimui pagrindiniu arba apyvartiniu kapitalu, ji
atitinkamiems kapitalo inaSams to mokescio vél nustatyti negali.

5. Jeigu bet kada po 2006 m. sausio 1 d. valstybé naré atleidZia nuo kapitalo mokescio
pagal 13 straipsni, ji atitinkamiems kapitalo inasams véliau to mokescio taikyti negali.

WV 69/335/EEB (pritaikytas)
=naujas

L8 straipsnis <7

LOKapitalo mokescio norma <7
> 1. Nustatoma viena kapitalo mokes¢io norma. <X

= 2.  Valstybés narés taikoma kapitalo mokesc¢io norma neturi biiti didesné uz norma,
kuria ta valstybe nar¢ taiké 2006 m. sausio 1 d. <

=Jeigu po tos datos valstybé naré tatkoma norma sumazina, ji nebegali vél nustatyti
didesnés normos. <=

X> 3. Visais atvejais kapitalo mokes¢io norma turi bati ne didesné kaip 1 % <Xl, 0 po
2007 m. gruodzio 31 d. ji turi biiti ne didesné kaip 0,5 %. <

| ¥ 69/335/EEB (pritaikytas)

L9 straipsnis <]

L£OKai kuriy subjekty nejtraukimas j taikymo sritj <7
> Kapitalo mokescio taikymo tikslais valstybés narés gali nelaikyti kapitalo bendrovémis 2
straipsnio 2 dalyje nurodyty subjekty. <X

L210 straipsnis <X]

B> Sandoriai, kurie yra kapitalo mokescio objektas, ir apmokestinimo teisé <XI

> 1. Kai pagal 7 straipsnio 1 dalj valstybé naré toliau taiko kapitalo mokesti, ji apmokestina
kapitalo mokesciu 3 straipsnio a—d punktuose nurodytus kapitalo inasus, jeigu kapitalo inaso
sandorio metu kapitalo bendrovés faktinio valdymo centras yra toje valstybéje naréje. <Xl

x> Be to, ji kapitalo mokes¢iu apmokestina kapitalo inaSus, nurodytus 3 straipsnio e ir f
dalyse.<XI
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X>2. Kai valstybé naré toliau taiko kapitalo mokesti, ji gali tuo mokes¢iu apmokestinti 3
straipsnio g—j punktuose nurodytus kapitalo inaSus, jeigu kapitalo inaso sandorio metu
kapitalo bendrovés faktinio valdymo centras yra toje valstybéje nar¢je. <XI

X>3. Jeigu kapitalo bendrovés faktinio valdymo centras yra treciojoje Salyje, o jo registruota
buveiné — valstybéje naréje, kuri toliau taiko kapitalo mokesti, kapitalo jnaSai apmokestinami
toje valstybéje naré¢je. <XI

X>4. Jeigu kapitalo bendrovés registruota buveiné ir faktinio valdymo centras yra treciojoje
Salyje, filialo, esanc¢io valstybéje nar¢je, kuri toliau taiko kapitalo mokesti, apriipinimas
pagrindiniu arba apyvartiniu kapitalu gali biti apmokestinamas toje valstybéje naréje.<X]

11 straipsnis

> Kapitalo mokes¢io skaifiavimo pagrindas <X

x> Apmokestmant 3 stralpsmo a, cir d punktuose

nurodytus kapltalo nasus kapltalo mokesc¢io skai¢iavimo pagrindas yra <X] dalyviu inesto
arba planuojamo inesti bet kokios riiSies turto faktinés vertés, atémus bendrovés prisiimtus
Isipareigojimus ir patirtas islaidas, susijusias su $iuo inasu.

: : i O Apmokestinimas kapitalo
mokesciu gah but1 atldetas <Z| iki to laiko, kal toks inasas padaromass;.

( q

IZ> Apmokestmant 3 stralpsmo b, e ir f punktuose nurodytus kapitalo inasus kapltalo
mokescio skai¢iavimo pagrindas yra <XI bet kokios riiSies turto, priklausancio bendrovei
pertvarkymo arba perkélimo metu, faktinés vertés, atémus isipareigojimus ir iSlaidas, uz
kuriuos tuo metu bendrové yra atsakingasz.

IZ> Apmokestmant 3 stralpsmo g punkte nurodytus kapltalo

Inasus kapltalo mokescm skai¢iavimo pagrindas yra <X] tokio padidé¢jimo nominalgus
dydzieis:.

X> Apmokestinant 3
straipsnio h punkte nurodytus kapltalo {nasus kapltalo mokescm skaiCiavimo pagrindas yra
<X] suteikty paslaugy faktinés vertés, atémus bendrovés dél tokio paslaugu teikimo prisiimtus
Isipareigojimus ir patirtas iSlaidass.

B> Apmokestmant 3 stralpsmo 11r j punktuose nurodytus kap1ta10 InasSus kap1ta10 mokesc10
skai¢iavimo pagrindas yra <X] paimty paskoly nominalies sumesa.
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| ¥ 74/553/EEB (prltalkytas)

26. +dakes :alr 2b% dalyse minimais atvejais xalstyrbés—narés—kapita
skaiéiavime—pag asirinkts tikragoji imonés akciju (daliy), sklrtuc ar prlklausancm
klekV1enam dalyv1u1 Vert:et IZ> gah but1 naudOJama kalp kapitalo mokescio skai¢iavimo
pagrindas, i$skyrus atvejus <X] =Fai=n ejais, kai kapitalas didinamas inesant
tik grynuosius pinigus.

v .

MokesCio baz¢ jokiu biudu negali buti mazesné negu imonés akciju (daliy), skirty ar
priklausanciy kiekvienam dalyviui, nominali verté.

| ¥ 69/335/EEB (pritaikytas)

L2212 straipsnis <]
B> Nejtraukimas j kapitalo mokescio skaif¢iavimo pagrinda <xI
3 X 1. Kapitalo didinimo atveju kapitalo mokescio skai¢iavimo pagrindas negali biiti: <XI

=a) kapitalo bendrovei priklausancio turto, kuris buvo panaudotas kapitalui padidinti ir
kuriam kapitalo mokestis jau buvo taikytas, verte;

=b) kapitalo bendroves paimty paskoly, kurios buvo konvertuotos i bendrovés akcijas
(dalis) ir kurioms kapitalo mokestis jau buvo taikytas, verte.

C sirainoni

12. Kieleriena ¥Valstybe nare 1 IZ> kapltalo <&X] mokesCio rertinime—baze X skaifiavimo
pagrinda <X =4 : psais gali nejtraukti dalyvio su neribota atsakomybe
uz kapitalo bendroves Isipareigojimus mesto kapitalo, taip pat tokiam dalyviui priklausancios
bendrovés turto dalies.

% Tals atvejals kal Valstybe naré pasinaudoja +-delye—snumatyta DO Sia X teise, kapitale

= kiekvienas sandoris, dé¢l kurio dalyvio atsakomybé tampa apribota tiktai jo akcijomis
(dalimis) bendrovés kapitale, ypa¢ kai atsakomybé taip apribojama d¢l kapitalo bendroves
reorganizavimo i kitos rasies kapitalo bendrove X> , apmokestinamas kapitalo mokesc¢iu <X .
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| ¥69/335/EEB

Visais tokiais atvejais kapitalo mokes¢iu apmokestinama dalyviui su neribota atsakomybe uz
bendroves isipareigojimus priklausancios bendrovés turto dalies verté.

3. Jelgu sumazmt&sus del patlrtq nuostohq bendroves kapitalasa :
SHERIPSE akte; DO atlickamas 3 stralpsmo C punkte nurodytas

WV 85/303/EEB 1 str. 2 punktas
(pritaikytas)

kapltalo inaso sandorls Xl |, tai p&éd*ﬂ*ﬁe x> kap1ta10 maso <X] daliadis, kuri atitinka

ankstesni kapitalo sumazinima,

s X> gali buti neitraukta {

skai¢iavimo pagrinda <X] , jei toks p%s IZ> kapltalo inaso sandoris <X] jvyksta per

ketverius metus nuo kapltalo sumazinimo.

&13 straipsnis

| ¥ 69/335/EEB (pritaikytas)

> Kapitalo jnasy j tam tikras kapitalo bendroves neapmokestinimas <XI
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WV 85/303/EEB 1 str. 3 punktas
(pritaikytas)

i ¥Valstybes narés gali atleisti nuo kapitalo mokescio
dalyse; DO kapitalo {naSus i Sias bendroves <XI :
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| ¥ 69/335/EEB (pritaikytas)

=a) kapitalo bendrovémies, kurios teikia vieSasias paslaugas, pvz., visuomeninio
transporto jmonées, uosto administracijaa, arba jmonées, tiekianCieas vandeni, dujas arba
elektros energija, tais atvejais, kai valstybinéms, regioninéms arba vietinéms valdZios
institucijoms priklauso bent pusé bendroves kapitalo;

=b)  kapitalo bendrovémtes, kuriy veikla tiek pagal jy nuostatus, tiek faktiskai iSimtinai yra
susijusi su kultiira, }ebdara, [X> socialiniais reikalais, <X] Salpa arba $vietimu.

{nauja

Valstybé nare, kuri tokiy kapitalo inaSy neapmokestina kapitalo mokes¢iu, neapmokestina ir
jos teritorijoje esancio filialo apriipinimo pagrindiniu arba apyvartiniu kapitalu, kaip nurodyta
10 straipsnio 4 dalyje.

| ¥ 69/335/EEB (pritaikytas)

914 straipsnis

B> LeidZian¢iy nukrypti nuostaty taikymas <XI

Kad apmokestinimas biity teisingas, taip pat socialiniais sumetimais arba siekiant igalinti
valstybe narg rasti sprendimus iSkilus nebtuidingoms situacijoms, kai kuriy risiy sandesiams
B> kapitalo inasams <XI ar kapitalo bendrovéms mokestis gali buti netaikomas; X> arba <XI

taikomas sumazinta arpadidinte norma.

Valstybé naré, kuri pasitlo imtis tokios priemones, klausima laiku perduoda svarstyti
Komisijai, atsizvelgdama i Sutarties $82 [X> 97 <X] straipsnio taikyma.
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BOIV SKYRIUS <X

X>BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS Xl
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15 straipsnis
Perkélimas j nacionaline teise
1. Valstybés narés priima istatymus ir kitus teisés aktus, kurie, isigalioj¢ iki 2006 m. gruodzio
31 d., igyvendina 3, 4, 5, 7, 8, 10, 12, 13 ir 14 straipsnius. Valstybés narés nedelsdamos

pateikia Komisijai ty nuostaty tekstus ir ty nuostaty bei Sios direktyvos koreliacijos lentelg.

Valstybés narés, tvirtindamos Sias nuostatas, daro jose nuoroda i Sia direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Be to, jos paskelbia, kad galiojanciuose istatymuose ir
kituose teisés aktuose nurodytos direktyvos, panaikintos $ia direktyva, turi biti suprantamos
kaip nuorodos i Sia direktyva. Nuorodos darymo tvarka ir jos redakcija nustato valstybés
nares.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

16 straipsnis
Panaikinimas

Direktyva 69/355/EEB su pakeitimais, padarytais II priedo A dalyje iSvardytomis
direktyvomis, panaikinama nuo 2007 m. sausio 1 d., nepaZeidziant valstybiy nariy
isipareigojimy dél II priedo B dalyje nurodyty direktyvy perkélimo i nacionaling teise
terminy.

Nuorodos i panaikinta direktyva laikomos nuorodomis i $ia direktyva ir turéty biiti skaitomos
pagal III priede pateikta koreliacijos lentelg.

17 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva isigalioja dvidesimta diena nuo jos paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

1,2,6,9ir 11 straipsniai taikomi nuo 2007 m. sausio 1 d.
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| ¥69/335/EEB

185 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje,
Tarybos vardu
Pirmininkas
30
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WV 69/335/EEB (pritaikytas)
= naujas

1 PRIEDAS I

X2 STRAIPSNIO 1 DALIES a PUNKTE NURODYTU BENDROVIU SARASAS X

= 1)  Bendrovés, iregistruotos pagal 2001 m. spalio 8 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
2157/2001 dél Europos bendrovés (SE) statuto'” ¢

X> 2) Bendrovés, pagal Belgijos istatymus zinomos kaip: <XI
B 1) société anonyme/naamloze vennootschap<X]

X> i1) société en commandite par actions/commanditaire vennootschap op
aandelen <X

X> iii) société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid <XI

X 3) Bendrovés, pagal Cekijos istatymus Zinomos kaip: <XI
B i) akciova spole¢nost<X]
X> i1) komanditni spole¢nost <XI
B> iii) spolecnost s ru¢enim omezenym <XI

X> 4) Bendrovés, pagal Danijos istatymus Zinomos kaip: <XI
X> 1) aktieselskab <XI
X> ii) kommandit-aktieselskab <XI

X> 5) Bendrovés, pagal Vokietijos istatymus zinomos kaip: <XI
X> 1) Aktiengesellschaft <X
B ii) Kommanditgesellschaft auf Aktien <X

B iii) Gesellschaft mit beschrinkter Haftung <X

{nauja

6) Bendrovés, pagal Estijos jstatymus Zinomos kaip:

17 OL L 294, 2001 11 10, p. 1.
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1) tdisithing

i1) usaldustihing
1i1) osaiihing

iv) aktsiaselts

v) tulundusiihistu

= 7)

® 8)

® 9)

X 10)

 11)

| ¥ 69/335/EEB (pritaikytas)

Bendrovés, pagal Graikijos jstatymus zinomos kaip: <XI
X> 1) Avovopog Etaipio <X

X i) Etepoppubpog kotd petoydg Etapia <Xl

B> iii)Etapia [eprwpiopévng Evbovng X1

Bendrovés, pagal Ispanijos istatymus zinomos kaip: <XI
B 1) sociedad anonima<X]

X> 1) sociedad comanditaria por acciones<X]

B iii) sociedad de responsabilidad limitada<XI
Bendrovés, pagal Pranciizijos istatymus zinomos kaip: <XI
B 1) société anonyme<X]

X> i) société en commandite par actions<XI

B iii) société a responsabilité limitée <Xl

Bendrovés, pagal Airjjos istatymus Zinomos kaip: companies incorporated with
limited liability <X]

Bendrovés, pagal Italijos istatymus zinomos kaip: <XI
B> i) societa per azioni<XI
X> ii)societa in accomandita per azioni<X]

B iii) societa a responsabilita limitata<X]

X>12) Bendrovés, pagal Kipro jstatymus Zinomos kaip: etaipeieg meploptopévne evbiovng<X]

> 13) Bendrovés, pagal Latvijos istatymus zinomos kaip: kapitalsabiedriba<X]
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U nauja

14) Bendrovés, pagal Lietuvos istatymus zinomos kaip:
1) akciné bendrove

i1) uzdaroji akciné bendrove

| ¥ 69/335/EEB (pritaikytas)

X> 15) Bendrovés, pagal Liuksemburgo jstatymus Zzinomos kaip: <X]
X> 1) société anonyme<XI
X> ii) société en commandite par actions<X]
B iii) société a responsabilité limitée<XI
X> 16) Bendrovés, pagal Vengrijos jstatymus zinomos kaip: <XI
B 1) részvénytarsasag<Xl|
X> ii) korlatolt feleldsségii tarsasag<X]
B> 17) Bendrovés, pagal Maltos istatymus zinomos kaip: <XI

X> i) Kumpaniji ta' Responsabilita Limitata<X]
B ii) Socjetajiet in akkomandita 1i I-kapital taghhom jkun maqsum f'azzjonijiet<XI

WV 69/335/EEB (pritaikytas)
=naujas

B> 18) Bendrovés, pagal Olandijos {statymus zinomos kaip: <XI
> i) naamloze vennootschap<XI

= ii) besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid <

B iii) open commanditaire vennootschap <X

| ¥ 69/335/EEB (pritaikytas)

X> 19) Bendrovés, pagal Austrijos jstatymus Zinomos kaip: <XI
X> 1) Aktiengesellschaft <X

X> i1) Gesellschaft mit beschrankter Haftung<XI
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> 20)

 21)

X 22)

® 23)

X 24)

® 25)

® 26)

Bendrovés, pagal Lenkijos jstatymus zinomos kaip: <X]
B 1) spotka akcyjna<X]

X> ii) spotka z ograniczona odpowiedzialnoscig<X]
Bendrovés, pagal Portugalijos jstatymus zinomos kaip: <XI
X> 1) sociedade anonima<x]

X> ii) sociedade em comandita por acgdes <XI

X> iii) sociedade por quotas <X]

Bendrovés, pagal Slovénijos istatymus zinomos kaip: <X]
X> 1) delniska druzba<xl

X> ii) komanditna delniska druzba<Xl

X> iii) druzba z omejeno odgovornostjo<X]

Bendrovés, pagal Slovakijos istatymus zinomos kaip: <XI
X> 1) akciova spolo¢nost'<X]

B ii) polocnost’ s ru¢enim obmedzenym<X]

X> iii) komanditna spolo¢nost’<X]

Bendrovés, pagal Suomijos istatymus zinomos kaip: <XI
X> 1) osakeyhtio - aktiebolag<X]

B ii) osuuskunta - andelslag<XI]

X> iii) sdastopankki - sparbank<X]

B iv) vakuutusyhtio - forsékringsbolag<XI

Bendrovés, pagal Svedijos jstatymus Zinomos kaip: <
B i) aktiebolag<XI

X> ii) forsakringsaktiebolag<X]

Bendrovés, pagal Jungtinés Karalystés istatymus zinomos kaip:
incorporated with limited liability. <X
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IT PRIEDAS

A dalis

Panaikintoji direktyva ir jos pakeitimy sarasas
(nurodyta 16 straipsnio 1 dalyje)

Tarybos direktyva 69/335/EEB
1972 m. Stojimo akto I priedo VI.1 punktas
Tarybos direktyva 73/79/EEB
Tarybos direktyva 73/80/EEB
Tarybos direktyva 74/553/EEB
1979 m. Stojimo akto I priedo VI.1 punktas
Tarybos direktyva 85/303/EEB
1985 m. Stojimo akto I priedo V.1 punktas
1994 m. Stojimo akto I priedo XI.B.I.1 punktas

2003 m. Stojimo akto II priedo 9.1 punktas

B dalis

(OL L 249, 1969 10 03, p. 25)

(OL L 73, 1972 03 27, p. 93)
(OL L 103, 1973 04 18, p. 13)
(OL L 103, 1973 04 18, p. 15)
(OL L 303, 1974 11 13,p. 9)
(OL L 291, 1979 11 19, p. 95)
(OL L 156, 1985 06 15, p. 23)
(OL L 302, 1985 11 15, p. 167)
(OL C 241, 1994 08 29, p. 196)

(OL L 236, 2003 09 23, p. 555)

Perkélimo j nacionaling teis¢ terminy sgrasas
(nurodyta 16 straipsnio 1 dalyje)

Direktyva

Perkélimo | nacionaling teis¢ terminai

Tarybos direktyva 69/335/EEB
Tarybos direktyva 73/79/EEB
Tarybos direktyva 73/80/EEB

Tarybos direktyva 74/553/EEB

Tarybos direktyva 85/303/EEB

1972 m. sausio 1 d.

1986 m. sausio 1 d.
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III PRIEDAS

KORELIACIJOS LENTELE

Direktyva 69/335/EEB
1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 1 dalis, {Zanginiai zodZiai
3 straipsnio 1 dalies a punktas

3 straipsnio 1 dalies b punktas

3 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

3 straipsnio 2 dalis, pirmas sakinys

3 straipsnio 2 dalis, antras sakinys

4 straipsnio 1 dalies a—f punktai

4 straipsnio 1 dalies g ir h punktai

4 straipsnio 2 dalis, pirma pastraipa

4 straipsnio 2 dalis, antra pastraipa
4 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 1 dalies a punktas

5 straipsnio 1 dalies b punktas

5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

5 straipsnio 1 dalies d punktas

5 straipsnio 1 dalies e punktas
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Si direktyva
7 straipsnis
1 straipsnis

10 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa ir 10
straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 1 dalis, {zanginiai zodziai

2 straipsnio 1 dalies a punktas ir I priedas
2 straipsnio 1 dalies b punktas

2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

2 straipsnio 2 dalis

9 straipsnis

3 straipsnio a—f punktai ir 10 straipsnio 1
dalis

5 straipsnio 1 dalies d punkto ii papunktis

3 straipsnio g—j punktai, 7 straipsnio 3 dalis ir

10 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 1 dalies d punktas
11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 3 dalis
11 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 5 dalis
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5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 1 dalis, pirma ir antra pastraipos
Panaikintas 7 straipsnio 1 dalies b punktas
Panaikintas 7 straipsnio 1 dalies bb punktas
7 straipsnio 1 dalis, trecia pastraipa

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

LT

11 straipsnio 6 dalis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis, pirma pastraipa

12 straipsnio 2 dalis, antra ir tre¢ia pastraipos
4 straipsnis, 5 straipsnio 1 dalies e punktas

4 straipsnio a punktas

4 straipsnio b punktas

7 ir 8 straipsniai

12 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 5 dalis ir 13 straipsnio pirma
pastraipa

13 straipsnio antra pastraipa
14 straipsnis

5 straipsnio 1 dalies a—c punktai
5 straipsnio 2 dalis

6 straipsnis

15 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio 2 dalis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

I priedas

II priedas

III priedas
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